M Biztonsagi informacidk

® Javasolt a készuléket kizardlag szaraz, beltéri helyen hasznal-
ni.

® A készliléket a csomagolason talalhato termékspecifikaciok-
ban megadott névleges teljesitményén belll kell hasznalni.

® Biztositsa, hogy a készilék teljesen be legyen dugva, és biz-
tonsagi okokbdl tartsa tavol gyermekekt6l.

o M(ikddési frekvencia / maximalis kimeneti teljesitmény
2400MHz~2483.5MHz / 20dBm

B Csomag tartalma

1 x Okosdugalj
1 x Felhasznaloi kézikdnyv

H LED és Gomb jelzések
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MEGJEGYZES:
Tovabbi informacidk: https://www.meross.com/support/

m Meross Osszekapcsolasa a Google Assistanttal
vagy az Amazon Alexaval

Allitsa be az eszkozt a Meross alkalmazasban, és kapcsolja Gssze a hangala-
pu asszisztensekkel.

Kapcsolédas az Amazon Alexahoz

Lépjen a Fiok menlpontba, majd valassza az Amazon Alexa lehet&séget, és
engedélyezze a Meross 6sszekapcsoldsat Alexaval.

Kapcsolédas a Google Assistant-hoz

Lépjen a Fiok menupontba, majd valassza a Google Assistant lehetdséget,
és kovesse a Iépésenkénti utasitdsokat az 6sszekapcsoldsi folyamat befeje-
zéséhez.

@ Bekapcsolé gomb

Nyomja meg a gombot az okosdugalj BE- vagy KIKAPCSOLASA-
HOZ.

Az okosdugalj gyari bedllitasainak visszaallitdsdhoz tartsa
nyomva a gombot 5 masodpercig, amig a LED borostyansar-
gan és zblden villogni nem kezd.

@ Visszajelzé LED

Folyamatos borostyansarga: Inicializalas/ Firmware frissités
Gyorsan villogd z6ld: Wi-Fi-hez csatlakozas

Lassan valtakozé borostyansarga és zold: Parositasra kész
Folyamatos z6ld: Csatlakozva az otthoni Wi-Fi-hez/ Sikeresen
parositva

Folyamatos piros: Nincs internetkapcsolat

KlI: A csatlakozd nincs dram alatt/ Az okosdugalj nincs bekap-
csolva.

B Telepitési utmutaté

1.Gy6z6djon meg réla, hogy okoseszkoze erés Wi-Fi jel hatotavol-
sagan belll van. / Ellendrizze, hogy okoseszkbze erds Wi-Fi
jellel rendelkezik.

2.Toltse le a Meross alkalmazast. (P5)

3.Inditsa el a Meross alkalmazast és jelentkezzen be fidkjaba,
vagy ha Uj felhasznald, koppintson a Regisztracié gombra Uj fiok
létrehozasahoz.

4.Koppintson a ,+” ikonra a hozzdadni kivant okoseszkoz tipusa-
nak kivalasztasahoz, majd a beallitasi varazslo lépéseit kdvetve
fejezheti be a konfiguralast. (P5)

5.Az okoseszkoz athelyezése nem igényel tovabbi miiveleteket,
feltéve hogy tovabbra is ugyanazon az erds Wi-Fi jel(i hal6zaton
marad.

H FAQ

A Merossnal arra tdreksziink, hogy biztositsuk az On elégedettségét. Alabb
csatolunk egy nem teljes listdt a felhasznaldkat leginkdbb foglalkoztatd
kérdésekbdl.

1. Milyen eszkozoket vezérelhetek a Meross okosdugaljaval?

Vezérelhet lampakat, ventilatorokat, parasitdkat, hordozhaté flitéberende-
zéseket és mas kis haztartasi gépeket, amelyek megfelelnek az okosdugalj
specifikacidinak, azaz legfeljebb 13A/16A/10A/16A kimeneti aramerdsségig
az Egyesilt Kirdlysagbeli/EU-s/ausztral-amerikai/francia késziilékek eseté-
ben.

2. Mit tegyek, ha a LED folyamatosan pirosan vilagit?
A kovetkezdket ellenGrizheti a hiba elharitasahoz:
® Ellendrizze, hogy otthoni Wi-Fi hdlézata megfelel§en mikodik-e.
® Gy6z6djon meg arrdl, hogy letiltotta a hozzéférés-vezérlést a router-
ben, és hogy az okosdugaljt nem blokkolja a router firmware-e.
e Allitsa vissza a Meross okosdugaljt a gyari beallitdsokra, és prébalja
meg Ujra hozzaadni.
Tovébbi informacidk: https://www.meross.com/support/fags

m Garancia

A Meross termékekre a vasarlas datumatol szamitott 24 honapos korlato-
zott garancia vonatkozik. A részletes garancidlis feltételekért és a termék
regisztraciéjahoz latogasson el a koévetkez6 weboldalra: https://
WWW.meross.com/support/warranty

FelelGsség kizarasa

1.Ennek az okoseszkoznek a miikodését a miszaki leirasunkban szerepld tipikus korul-
mények kozott teszteltiik. A Meross NEM garantalja, hogy az okoseszkéz minden
kortlmények kézott pontosan a leirtak szerint fog miikodni.

2.Harmadik féltél szarmazé szolgaltatasok (beleértve, de nem kizédrdlagosan az Ama-
zon Alexat, a Google Assistantot, az Apple HomeKitet és a SmartThingset) hasznélata-
val a felhasznalék tudomasul veszik, hogy a Meross semmilyen médon nem tehetd
felel6ssé az ezen felek altal gy(jtott adatokért és maganinformacidkért. A Meross
teljes felelGssége a sajat Adatvédelmi Szabdlyzatdban kifejezetten meghatarozottakra
korlatozodik.

3.A BIZTONSAGI INFORMACIOK figyelmen kiviil hagyasabdl eredd karokért a Meross
vev(@szolgélata nem vallal felelGsséget, és a Meross semmilyen jogi felelGsséget nem
vallal ezzel kapcsolatban. A felhasznaldk a jelen kézikonyv elolvasasaval egyértelmlen
tudomasul veszik ezeket a feltételeket.
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EVU Declaration of Conformity

Manufacturer:

EU Representatives:

UK Representatives:

Product Description:
Model Numbers:
Trade Mark:

We, Chengdu Meross Technology Co., Ltd and all its affiliates, declare under our sole responsibility that

Chengdu Meross Technology Co., Lid.
Room 1312, Floor 13, Building 6-1, Zone E, TianFu

SoftwarePark, GaoXin Distriet, Chengdu, Sichuan, China.

CET PRODUCT SERVICE 5P.Z 0.0.[for authorities only)
Ul Dluga 33102,95-100 Zgierz Polen

CET PRODUCT SERVICE LTD.({for authorities only)
Beacon House Stokenchurch Business Park, Ibstone Rd,
Stokenchurch High Wycombe HP14 3FE UK

Smart Wi-Fi Plug

MS55210

meross

the above products conform to the essential requirements of the

following EU directives:

Radio Equipment
Directive(RED)
2014/53/EU

EMC Directive
2014/30/EU

RoHS Directive
2011/65/EU with
amendment{EU)2015/863

IEC 60884-1:2013

IEC 60884-2-5:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ENIEC 62311:2020

ETSI EN 301 489-1v2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-17 V3.2.4{2020-03)
ETSIEN 300 328 V2_2:2(2019-07)
ENIEC 61000-6-1:2019

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Signed for and on behalf of:
Chengdu Meross Technology Co., Ltd.

Date of issue: 2024-01-22
Director,
Title: g
e Product Management
Name: Tian Wei
Signature: Tiﬂ.\'\ ng
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